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Iarratas ar Dheimhniú Maidir le 
Díolúine ó Fhorálacha Alt 96 
den Acht um Fhorbairt agus 

Pleanáil 2000 

 

Application for Certificate of 
Exemption from the Provisions 

of Section 96 of the Planning and 
Development Act 2000 

Tá an fhoirm seo le fáil i gcló mór chomh maith This form is also available in large print 
Tá míle fáilte an fhoirm seo a líonadh i nGaeilge 

 
Mionsonraí Faoin Iarratasóir Applicant Details 

Ainm Name  

Seoladh  Address   

 

 

Cód Poist  Postcode   

Teileafón Telephone  

Facs Fax  

Ríomhphost Email  

 
Mionsonraí Faoin nGníomhaire Agent Details 

Ainm Name  

Seoladh  Address   

 

 

Cód Poist  Postcode   

Teileafón Telephone  

Facs Fax  

Ríomhphost Email  

 
Mionsonraí faoin gCuideachta (más infheidhme) i 

gcás ina bhfuil an chuideachta cláraithe faoi 
Achtanna na gCuideachtaí 1963 go 1999 

Company details (if applicable) where registered 
under the Companies  

Act 1963 to 1999 
Ainm Name  

Uimh. Chlár. na 
Cuideachta 

Company Reg. 
Number 
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Seoladh  Address   

 

 

Cód Poist  Postcode   

Ainm & Teideal an 
Stiúrthóra/na Stiúrthóirí 

Director(s)  
Name & Title 

 

Seoladh an 
Stiúrthóra/na Stiúrthóirí 

Address of  
Director 

 

 

 

Cód Poist an 
Stiúrthóra/na Stiúrthóirí 

Postcode of  
Director 

 

Seoladh le haghaidh 
comhfhreagrais 

Address  for 
Correspondence 

 

 

 

Cód Poist le haghaidh 
comhfhreagrais 

Postcode for 
Correspondence 

 

 
Mionsonraí faoin bhforbairt bheartaithe Details of proposed development 

An líon aonad teaghaise Number of dwelling units  

Achar an láithreáin Site area  

Suíomh Location  

Tuairisc Description  

Leas an iarratasóra sna 
tailte 

Applicant’s interest in 
lands 

 

 
An bhfuil aon taifead 
ann ar iarratais 
phleanála ar an 
láithreán seo? 

Any record of planning 
applications on  
this site? 

                                                                    Tá/Yes   
 

 
                                                                     Níl/No  

Má tá, luaigh an uimhir 
thagartha phleanála, le 
do thoil 

If yes please state  
the planning reference  
number 

 

 
Síniú an iarratasóra Signature of Applicant  
Dáta Date  

 
 
 
 
 

 

 



Seirbhísí Custaiméara Chomhairle Chontae na Gaillimhe – Cultúr barr feabhais a chothú i ndáil le soláthar Seirbhísí Custaiméara 
Galway County Council Customer Services – To foster a culture of excellence in delivering Customer Services 

GCC-P-05(B)-00  3/5 
 

 
 
 

Nóta: Ní mór na nithe seo a leanas a chur in éineacht 
leis an iarratas seo: 

(a) Cóip de Léarscáil Suirbhéireachta Ordanáis – Scála 
1:5000 ina dtaispeántar an méid seo a leanas- 
⋅ láithreáin na forbartha beartaithe arna imlíniú i 

ndath dearg ní mór aon talamh atá suite ag achar 
400 méadar agus/nó níos lú ó theorainn an 
láithreáin bheartaithe a bheith imlínithe i ndath 
gorm  más rud é go bhfuil beartáin talún san 
áireamh sa limistéar arna imlíniú i ndath dearg, 
ar beartáin iad a bhfuil úinéirí éagsúla orthu 
agus/nó i gcás ina bhfuil leas ag daoine nó 
cuideachtaí éagsúla iontu, is ceart na beartáin ar 
leithligh talún a imlíniú i ndath glas agus lipéid A, 
B, C etc. a chur orthu. 

(b) Cóip d’iontrálacha Chlárlann na Talún maidir le 
talamh na forbartha beartaithe, ina dtaispeántar 
stair úinéireachta, idir úinéireacht reatha agus 
úinéireacht sna cúig bliana roimhe seo, nó doiciméid 
oiriúnacha eile trína gcruthaítear úinéireacht, amhail 
cóip de na gníomhais díolacháin. 
(c) Foirm Dearbhaithe Reachtúil (i gceangal leis seo) 
ina dtugtar an fhaisnéis a éilítear faoi Alt 97(5) den 
Acht um Pleanáil & Forbairt 2000. 

Note: This application must be  
accompanied by: 

(a)  Copy of Ordnance Survey Map- Scale 1:5000 
showing the following- 
⋅ the proposed development site outlined in red 
⋅ land located 400 metres and/or less from the 

boundary of the proposed site must be outlined in 
blue 

⋅ if the area outlined in red contains parcels of land 
that have different owners and/or where different 
people or companies have an interest, the 
separate parcels of  land should be outlined in 
green and labelled ,A, B, C, etc. 
 

 
(b)  A copy of the land registry entries of the proposed 
development land, showing the history of ownership 
both current and during the preceding five years, or 
other suitable documentation proving ownership, 
such as a copy of the deeds of sale. 
 
(c)  A statutory Declaration Form (attached) giving the 
information required under Section 97(5) of the 
Planning & Development Act 2000. 

 
Dearbhú reachtúil faoi Alt 97(5) den Acht um 

Pleanáil agus Fhorbairt 2000 agus faoi Alt 49 (a & b) 
de na Rialacháin um  

Pleanáil agus Forbairt 2001 

Statutory declaration under Section 97(5) of the 
Planning and Development Act 2000 and 

Section 49 (a & b) of the Planning and Development 
Regulations 2001 

Dearbhaím/Dearbhaímid go ndearnadh/nach 
ndearnadh Deimhniú faoi Alt 97 den Acht um 
Pleanáil agus Forbairt 2000 a dheonú domsa/dúinne, 
ná d’aon duine a bhfuil mé/bhfuilimid ag gníomhú 
de chomhbheart leis/léi, laistigh de thréimhse 5 
bliana roimh dháta déanta an iarratais seo agus ar 
deimhniú é atá i bhfeidhm fós tráth an iarratais, agus 
 
Dearbhaím/Dearbhaímid go ndearna mé/go 
ndearnamar/nach ndearna mé/nach ndearnamar, nó 
go ndearna/nach ndearna aon duine a bhfuil 
mé/bhfuilimid ag gníomhú de chomhbheart leis/léi, 
forbairt a chur i gcrích, nó gur deonaíodh/nár 
deonaíodh cead dom/dúinn, nó d’aon duine a bhfuil 

I / we declare that I / we have / have not, or any 
person with whom I / we are acting in concert, been 
granted a Certificate under Section 97 of the Planning 
and Development Act 2000 within the period of 5 
years prior to the date of making this application and 
which at the time of the application remains in force, 
and 
 
I / we declare that I / we have / have not , or any 
person with whom I / we are acting in concert, carried 
out, or have/have not been granted permission to 
carry out, a development consisting of the provision 
of 4 or fewer houses or of housing on land of 0.1 
hectares or less, within the period of 5 years prior to 
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mé/bhfuilimid ag gníomhú de chomhbheart leis/léi, 
chun forbairt a chur i gcrích, laistigh de thréimhse 5 
bliana roimh dháta déanta an iarratais seo ar 
Dheimhniú Díolúine, ar forbairt í arb é atá inti ná 4 
theach nó níos lú, nó tithíocht, ar thalamh ar 0.1 
heicteár nó níos lú a achar, a sholáthar ar thalamh ar 
ina leith atá an Deimhniú á lorg nó ar thalamh i 
ngarchomharsanacht na talún sin, (seachas aon 
fhorbairt arna cur i gcrích, nó cead arna dheonú, 
roimh an 1 Samhain 2001, ar nithe iad sin a 
bhféadfar neamhaird a thabhairt orthu). 
 
Dearbhaím/Dearbhaímid go bhfuil an fhaisnéis atá 
tugtha agam/againn ar an bhfoirm seo agus sna 
doiciméid atá i gceangal léi cruinn de réir mar is fearr 
is eol dom/dúinn agus mar atá ar mo chumas/ár 
gcumas í a fháil.    
 
Déanaimse/Déanaimidne, agus mo shíniú/ár sínithe 
anseo thíos, a dhearbhú thairis sin go bhfuil 
mé/bhfuilimid/nach bhfuil mé/bhfuilimid ar an eolas 
faoi aon fhíorais nó faoi aon imthosca arbh fhorais 
iad, faoi théarmaí Alt 97 (fo-alt 12) den Acht um 
Pleanáil agus Forbairt 2000, ar dá mbarr a dhiúltódh 
Comhairle Chontae na Gaillimhe deimhniú a dheonú. 
Déanaim/Déanaimid an Dearbhú seo de bhun 
fhorálacha an Achta i dtaobh Dearbhuithe Reachtúla, 
1938. 

the date of making of this application for a Certificate 
of Exemption, on land in respect of which the 
Certificate is being sought or land in its immediate 
vicinity, (save that of any development carried out, or 
permission granted, before November 1, 2001, which 
may be disregarded). 
 
 
 
 
 
 
I / we declare that the information provided by me / 
us on this form and the attached documentation is 
accurate to the best of my / our knowledge and my / 
our ability to obtain.  
 
 
I / we, the undersigned, further declare that I/We 
am/are not aware of any facts or circumstances that 
would constitute grounds, under the terms of the 
Planning and Development Act 2000, Section 97 
(subsection 12), for the refusal by Galway County 
Council to grant a certificate. I / we make this 
Declaration pursuant to the provisions of the 
Statutory Declarations Act, 1938. 
 

 
Síniú an iarratasóra Signature of Applicant  

Dáta Date  

Síniú an iarratasóra Signature of Applicant  

Dáta Date  

Nóta:  Ní mór do gach duine an fhoirm a shíniú agus 
a dhátú. 

Note: All persons must sign and date  
the form 

 
Luaitear san Acht um Pleanáil agus Forbairt 2000 
nach bhfuil an talamh atá níos mó ná 400 méadar ó 
phíosa áirithe talún eile le meas mar thalamh atá i 
ngarchomharsanacht na talún eile.  
Tarraingítear d’aird ar Alt 97(17) den Acht um 
Pleanáil agus Forbairt 2000 lena bhforáiltear, maidir 
le haon duine a dhéanfaidh go feasach nó go 
meargánta dearbhú reachtúil a thabhairt nó faisnéis 
nó doiciméid a sholáthar, ar dearbhú é, nó ar faisnéis 

The Planning and Development Act 2000 states that 
the land which is more than 400 metres from a 
particular piece of other land shall not be considered 
to be in the vicinity of the other land. 
Your attention is drawn to Section 97 (17) of the 
Planning and Development Act 2000, which provides 
that a person who knowingly or recklessly makes a 
statutory declaration or provides information or 
documentation that is false or misleading in a 
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í nó ar doiciméid iad atá bréagach nó míthreorach i 
bponc ábhartha, nó maidir le haon duine a 
mhainníonn ar aon slí ceanglais Alt 97(12) a 
chomhlíonadh, agus ar Alt 97(18) lena bhforáiltear, 
maidir le haon duine a bhrionnaíonn nó a athraíonn 
deimhniú nó a bhfuil deimhniú brionnaithe nó 
athraithe ina sheilbh aige nó ina seilbh aici, go bhfuil 
an duine sin ciontach i gcion agus go ndlífear, ar é nó 
í a chiontú go hachomair, fíneáil nach mó ná €1904 
nó príosúnacht ar feadh téarma suas go 6 mhí, nó iad 
araon, a chur air nó uirthi.   Agus, ar chiontú ar 
díotáil, fíneáil suas go €634,869 nó príosúnacht ar 
feadh téarma nach suas go 5 bliana, nó iad araon, a 
chur air nó uirthi. 
Ina theannta sin, foráiltear leis an Acht seo go 
ndlífear de bhreis air sin, maidir le duine a 
chiontaítear ar díotáil i gcion faoi Alt 97(17) nó (18), 
go bhforghéillfidh an duine sin cóimhéid aon 
ghnóchain a bheidh tar éis fabhrú dó nó di de bharr 
deimhniú a dheonú ar scór an dearbhaithe reachtúil. 

material respect or who fails in any way to comply 
with the requirements of Section 97 (12) and to 
Section 97 (18) which provides that any person who 
forges, alters a certificate or have in their possession a 
forged or altered certificate shall be guilty of an 
offence and shall be liable on summary conviction to a 
fine up to €1904 or to imprisonment for a term of up 
to 6 months or to both. And on conviction on 
indictment to a fine of up to €634,869 or to 
imprisonment for a term of up to 5 years or to both. 
 
 
 
 
This Act further provides that a person, who is 
convicted on indictment of an offence under Section 
97 (17) or (18), may also, in addition, be liable to have 
the equivalent of any gain which has accrued to that 
person by reason of the grant of a certificate on foot 
of the statutory declaration, forfeited 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Seol an fhoirm ar ais chuig: 
An tAonad Pleanála & Forbartha 
Inmharthana 
Comhairle Chontae na Gaillimhe 
Áras an Chontae 
Cnoc na Radharc 
Gaillimh. 

Return to: 
Planning & Sustainable 
Development Unit 
Galway County Council 
Áras an Chontae 
Prospect Hill  
Galway 

Tel. (091) 509308 
Fax  (091) 509199 
planning@galwaycoco.ie 
www.gaillimh.ie  
www.galway.ie 
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